
Hijo de la luna.
(basse)

Idiot qui ne comprend pas,
La légende qui comme ça

Dis qu'une gitane, implora la lune
Jusqu'au levé du jour.

Pleurant elle demandait,
Un gitan qui vou-drait

L'é-pouser par amour...

Tu auras ton homme,
Fem-me, bru-ne

Du ciel répondit, la
Plei-ne lu-ne,

Mais il faudra donner,
Ton enfant le pre-mier
Dès, qu'il te sera né...

Celle qui pour un homme,
Son enfant immo-le,

Bien, peu l'auraient aimée
 

Lune tu veux être mè-re,
Tu ne trouves pas, l'amour

Qui exhausse ta prière
Dis-moi lune d'argent,

Toi qui n'as pas, de bras,
Comment bercer l'enfant ?

Ah...aahhh...

Hi-jo de, la lou ou na 
Hijo dé la lou-ou-na



D'un gitan cannel-le,
Na-quit l'en-fant,

Tout comme l'hermi-ne
Il é-tait blanc..

Ces prunelles grises
Pas couleur oli-ve,

Fils, albinos de lune.
''Maudit sois-tu bâtard,
T'es le fils d'un ga-djo,

T'es, le fils d'un blafard''

Luna, quieres ser ma-dre
Y no (en)cuentras querer

Que te haga mujer.
Dime, luna de pla-a-a-a ta,

? Qué pretendes hacer
Con un niño de piel ?

Ah, ah ah ah

Hi-jo de, la lou ou na 
Hijo dé la lou-ou-na

Le gitan se croy-ant 
Désho-noré,

Couteau en main, sa, femme
Al-la trou-ver...

''L'enfant n'est pas de moi !
Tu m'as trompé je, vois !''

A, mort il la blessa.

Et l'enfant dans ses bras, 
La colline il mon-ta,

Là-haut, l'abandonna...



Luna, quieres ser ma-dre
Y no (en)cuentras querer

Que te haga mujer.
Dime, luna de pla-a-a-a ta,

? Qué pretendes hacer
Con un niño de piel ?

Ah, ah ah ah

Hi-jo de, la lou ou na 
Hijo dé la lou-ou-na

Et les soirs où l'en-fant
Joue et, sou-rit,
De joie aussi, la 

Lu-ne s'ar-rondit...
Et lorsque l'enfant pleure,

Elle décroit
Pour lui, faire un, berceau de lumière...

Et lorsque l'enfant pleure,
Elle décroit

Pour lui, faire un, berceau de lumière...

Oh oh, oh oh oh…


